	SR 
	Montag, 10. Juni 2024, 15:15 - 20:00
	
	
	Woche: 3

	CE 
	Lundi, 10 juin 2024, 15h15 - 20h00
	
	
	Semaine : 3

	CS 
	Lunedì, 10 giugno 2024, 15.15 - 20.00
	
	
	Settimana: 3

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	24.002
	ns
	DE
FR
IT
	BRG. Geschäftsbericht 2023 des Bundesgerichtes
OCF. Rapport de gestion 2023 du Tribunal fédéral
OCF. Rapporto del Tribunale federale 2023
	
	


	GPK
CdG
CdG
	Bger
TF
TF
	Binder
	
	 
	

	
	21.463
	s
	DE
FR
IT
	pa. Iv. Fässler Daniel. Preisempfehlungen auch für Holz aus Schweizer Wäldern
Iv.pa. Fässler Daniel. Faire des recommandations de prix également pour le bois de forêts suisses
Iv.pa. Fässler Daniel. Raccomandazioni di prezzo anche per il legname proveniente dalle foreste svizzere
	1
	


	UREK
CEATE
CAPTE
	UVEK
DETEC
DATEC
	Fässler Daniel
	
	 
	

	
	23.4276
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Weichelt. Barzahlung in subventionierten Transportmitteln beibehalten
Mo. Weichelt. Maintenir le paiement en espèces dans les transports subventionnés
Mo. Weichelt. Mantenere i pagamenti in contanti sui mezzi di trasporto sovvenzionati
	
	


	KVF
CTT
CTT
	UVEK
DETEC
DATEC
	Gmür-Schönenberger
	
	 
	

	
	24.3007
	s
	DE
FR
IT
	Po. UREK-S. Inventar der historischen Wasserkraftanlagen in der Schweiz
Po. CEATE-E. Inventaire des installations hydroélectriques historiques en Suisse
Po. CAPTE-S. Inventario degli impianti idroelettrici storici in Svizzera
	
	


	UREK
CEATE
CAPTE
	UVEK
DETEC
DATEC
	Fässler Daniel
	
	 
	

	
	23.3021
	n
	DE
FR
IT
	Mo. UREK-N. Erweiterungs- und Modernisierungsinvestitionen bei Wasserkraftanlagen sicherstellen
Mo. CEATE-N. Garantir les investissements d'agrandissement et de modernisation des installations hydroélectriques
Mo. CAPTE-N. Garantire gli investimenti mirati ad ampliare e modernizzare gli impianti idroelettrici
	
	


	UREK
CEATE
CAPTE
	UVEK
DETEC
DATEC
	Engler
	
	 
	

	
	24.3198
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Stocker. Durch einheitliche Standards irreführende Werbung mit Umweltbezug verhindern
Mo. Stocker. Mettre en place des normes unifiées pour empêcher les publicités trompeuses fondées sur des arguments écologiques
Mo. Stocker. Impedire la pubblicità ambientale ingannevole mediante standard uniformi
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3209
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Juillard. Für eine souveräne digitale Infrastruktur in der Schweiz im Zeitalter der künstlichen Intelligenz (KI)
Mo. Juillard. Construire une infrastructure numérique souveraine en Suisse à l'ère de l'intelligence artificielle
Mo. Juillard. Creare in Svizzera un'infrastruttura digitale sovrana nell'era dell'intelligenza artificiale
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3069
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Regazzi. Der Teilbereich des Schienengüterverkehrs soll dem BöB unterstellt werden
Mo. Regazzi. Soumettre à la LMP le secteur partiel du transport de marchandises sur voie à écartement normal
Mo. Regazzi. Il settore parziale del trasporto merci su binari deve essere sottoposto alla LAPub
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3225
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Vara. Kunststoffhersteller stärker in die Verantwortung nehmen, um den Übergang zu einer Kreislaufwirtschaft und die Erhaltung der Ressourcen zu gewährleisten
Mo. Vara. Instauration d'une responsabilité élargie des producteurs de plastique pour assurer la transition vers l'économie circulaire et la préservation des ressources
Mo. Vara. Introdurre una responsabilità estesa per i produttori di plastica al fine di garantire la transizione verso un'economia circolare e preservare le risorse
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3380
	s
	DE
FR
IT
	Po. Graf Maya. Massnahmen zur Förderung, zum Recycling und zur Wiederverwendung (ReUse) von Mehrwegverpackungen
Po. Graf Maya. Promotion, recyclage et réemploi des emballages réutilisables
Po. Graf Maya. Misure per promuovere, riciclare e riutilizzare gli imballaggi multiuso
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3382
	s
	DE
FR
IT
	Po. Stocker. Bewertung der Umweltauswirkungen von Mikroplastikpartikeln in der Luft
Po. Stocker. Évaluation de l'impact environnemental des microparticules de plastique dans l'air
Po. Stocker. Valutazione dell'impatto ambientale delle microplastiche presenti nell'aria
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3126
	s
	DE
FR
IT
	Po. Poggia. Wie wirken sich Mikroplastikpartikel in der Luft auf die Gesundheit aus?
Po. Poggia. Évaluation de l'impact sur la santé des microparticules de plastique en suspension dans l'air
Po. Poggia. Valutare l'impatto sulla salute delle microparticelle di plastica presenti nell'aria
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3374
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Müller Damian. Produktionsstandort Schweiz sichern. Übergangsfinanzierung für die Stahlindustrie zur Ökologisierung der Produktion
Mo. Müller Damian. Accorder un financement transitoire à l'industrie sidérurgique afin de verdir la production et de conserver l'activité en Suisse
Mo. Müller Damian. Garantire che la Svizzera resti un polo industriale. Finanziamento transitorio per un'ecologizzazione della produzione dell'industria siderurgica
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3136
	s
	DE
FR
IT
	Po. Würth. Planungsdreieck (Angebot, Infrastruktur, Rollmaterial) im öV besser im parlamentarischen Prozess verankern und Folgekosten transparent ausweisen
Po. Würth. Transports publics. Mieux intégrer le triangle de planification (offre, infrastructure et matériel roulant) dans le processus parlementaire et présenter les coûts subséquents de manière transparente
Po. Würth. Integrare meglio nel processo parlamentare la pianificazione tripartita nei TP (offerta, infrastruttura, materiale rotabile) e indicare in modo trasparente i costi che ne conseguono
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3151
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Würth. Eine pragmatische Umsetzung der RPG 2, die die Kompetenzen der Kantone respektiert
Ip. Würth. Pour une mise en oeuvre pragmatique de la LAT 2, qui respecte les compétences des cantons
Ip. Würth. Un'attuazione pragmatica della LPT 2 che rispetti le competenze dei Cantoni
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3199
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Rieder. Nutzen der Lötschberg-Achse steigern. Tiefbahnhof Basel realisieren. Schweiz stärken
Ip. Rieder. Améliorer l'utilité de l'axe du Lötschberg. Réaliser la gare souterraine de Bâle. Renforcer la Suisse
Ip. Rieder. Aumentare i benefici dell'asse del Lötschberg. Realizzare la stazione sotterranea di Basilea. Rafforzare la Svizzera
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3203
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Graf Maya. Internationaler Personenverkehr. Ausbau des Bahnknotens Basel für einen attraktiven Personenfernverkehr
Ip. Graf Maya. Aménager le noeud ferroviaire de Bâle pour rendre attractif le transport de voyageurs grandes lignes
Ip. Graf Maya. Traffico viaggiatori internazionale. Ampliamento del nodo ferroviario di Basilea per un traffico viaggiatori a lunga distanza attrattivo
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3220
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Friedli Esther. Den Zugang zu Mehrfahrtenkarten des öffentlichen Verkehrs auch in Zukunft allen ermöglichen
Ip. Friedli Esther. Garantir l'accès aux cartes multicourses des transports publics pour tout le monde
Ip. Friedli Esther. Consentire a tutti l'accesso alle carte multicorse dei trasporti pubblici anche in futuro
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3034
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Vara. Wie kann die Schweiz die Agenda 2030 schneller umsetzen?
Ip. Vara. Comment accélérer la mise en oeuvre de l'Agenda 2030 par la Suisse?
Ip. Vara. Come può la Svizzera accelerare l'attuazione dell'Agenda 2030?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3050
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Müller Damian. Wie passen unsere Klimapartnerländer ihre Klimaschutzversprechen an?
Ip. Müller Damian. Comment nos pays partenaires adaptent-ils leurs engagements en matière de protection du climat?
Ip. Müller Damian. In che modo i nostri Paesi partner per l'azione climatica stanno adattando le loro promesse di impegno sulla protezione del clima?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3084
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Regazzi. Bahnlinie Lugano–Zürich. Ist es nicht an der Zeit, über Alternativen nachzudenken?
Ip. Regazzi. Ligne ferroviaire Lugano-Zurich. N'est-il pas temps de réfléchir à d'autres solutions?
Ip. Regazzi. Tratta ferroviaria Lugano-Zurigo. Non è ora di pensare a delle alternative?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3223
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Vara. Revidierte Jagdverordnung. Ein Schnellschuss?
Ip. Vara. Ordonnance sur le loup. A-t-on tiré trop vite?
Ip. Vara. Lupo e ordinanza sulla caccia. Si è sparato troppo in fretta?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3132
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Vara. Wie soll die Belastung durch Mikroplastik aus dem Reifenabrieb auf Nationalstrassen verringert werden?
Ip. Vara. Quelles ambitions pour la réduction des nuisances des microplastiques issus de l'abrasion des pneus sur les routes nationales?
Ip. Vara. Ridurre l'inquinamento da microplastiche derivante dall'abrasione degli pneumatici sulle strade nazionali. Quali obiettivi?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3384
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Mühlemann. Fördermassnahmen für das mechanische Recycling von Kunststoffen
Ip. Mühlemann. Recyclage mécanique du plastique. Mesures d'encouragement
Ip. Mühlemann. Misure di promozione del riciclaggio meccanico delle materie plastiche
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3142
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Stark. Nachteile für HVO-Diesel abschaffen zur Erhöhung der CO2-Reduktion
Ip. Stark. Diesel HVO. Supprimer les désavantages afin de réduire les émissions de CO2
Ip. Stark. Diesel HVO. Eliminare gli svantaggi per aumentare la riduzione di CO2
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3217
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Regazzi. Umsetzung des Bundesverwaltungsgerichtsentscheides betreffend degressivem Tarif bei der Unternehmensabgabe für Radio und Fernsehen
Ip. Regazzi. Mise en oeuvre de la décision du Tribunal administratif fédéral concernant le tarif dégressif de la redevance des entreprises pour la radio et la télévision
Ip. Regazzi. Attuazione della sentenza del Tribunale amministrativo federale riguardante la tariffa decrescente per il canone radiotelevisivo a carico delle imprese
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3383
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Crevoisier Crelier. Asiatische Hornisse. Angesichts der rasanten Ausbreitung ist eine gezielte Reaktion des Bundes unerlässlich
Ip. Crevoisier Crelier. Frelon asiatique. Face à une progression fulgurante, une réponse fédérale ciblée indispensable
Ip. Crevoisier Crelier. La rapida diffusione del calabrone asiatico richiede una risposta mirata a livello federale
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
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